MOUNT FOR AIMPOINT ACRO P-1 AND P-2 OPTICS, 1.7" HEIGHT,
TAN

The Patent Pending Arisaka Aimpoint Acro Mount is designed for the Aimpoint
Acro P-1 and P-2 optics. The low profile, minimalist design and 7075-T651
aluminum construction with MIL-A-8625 Type Ill hard coat anodizing ensures
strength and durability. The Arisaka Aimpoint Acro Mount is available in 1.70"
and 1.93" heights, and with black or clear (tan) hard coat anodizing. Why does
Arisaka offer 1.70"? Many people find this height provides the perfect balance
between heads up orientation and enough cheekweld to be consistent, which

are' ‘ A
is evident in the rising popularity of 1.70" scope mounts. Weight: 1.70" - 3.0 O IMAGI
0z 1.93" - 3.1 oz Each mount is CNC machined from 7075-T651 aluminum and AVAIL ABLE

MIL-A-8625 Type Ill hard coat black or clear anodized (clear hard coat with
7075 provides the tan color). Anodizing colors may slightly vary from part to
part and batch to batch, and is completely normal. Includes all necessary
screws and tools to attach optic to mount. Recommended torque values:
Picatinny clamp - 50 inch lbs (5.7 Nm) Optic to mount - 27 inch Ibs (3.0 Nm)
Hardware: One 10-32x1.25" torx socket cap screw. Made in the USA.

Attributes

¢ Name: MOUNT FOR AIMPOINT ACRO P-1 AND P-2 OPTICS, 1.7" HEIGHT, TAN
e Manufacturer: ARISAKA DEFENSE

¢ Product no.: 430104518

¢ Mfr. No.: OM-ACRO-17-TN

¢ Color: Tan

¢ Fits / Used For: Aimpoint ACRO P2,Aimpoint Acro P-1
¢ Height: 1.7"

e Weight: 0.19 Ibs

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 601557940315

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Arisaka Defense
Halterung fur Aimpoint Acro P1 und P2

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Arisaka Defense Halterung fur Aimpoint Acro P1 und P2 entschieden haben.
Diese Halterung wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Befestigung lhrer Optik zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Halterung vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberprift
wird.

¢ Verwenden Sie die Halterung nur fir die vorgesehenen Aimpoint Acro P1 und P2 Optiken.

¢ Halten Sie die Halterung von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Risiken zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.
¢ Achten Sie darauf, dass die Halterung nicht Uberlastet wird. Verwenden Sie nur die empfohlenen
Drehmomentwerte:
o PicatinnyKlemme: 50 Zoll Ibs (5,7 Nm)
o Optik zur Halterung: 27 Zoll Ibs (3,0 Nm)
¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder nicht ordnungsgemafl montierten Teile.
¢ Bei der Verwendung der Halterung in extremen Umgebungen (z. B. bei hohen Temperaturen oder
Feuchtigkeit) sollten zusatzliche Vorsichtsmallnahmen getroffen werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich der
mitgelieferten 1032x1,25" TorxSenkkopfschraube.
o Uberpriifen Sie, dass die Halterung und die Optik sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation:

o Positionieren Sie die Halterung auf der gewlinschten PicatinnySchiene.

o Ziehen Sie die PicatinnyKlemme mit dem empfohlenen Drehmoment von 50 Zoll Ibs (5,7 Nm) an.

o Befestigen Sie die Optik an der Halterung und ziehen Sie die Schrauben mit 27 Zoll Ibs (3,0 Nm)
an.

3. Verwendung:

o Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher befestigt ist, bevor Sie die Optik verwenden.
o Testen Sie die Stabilitat der Halterung durch vorsichtige Bewegungen und Uberpriifungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Halterung und alle dazugehdrigen Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und Metallabfalle.



¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen zur Sicherheit oder zur
Verwendung der Halterung zu helfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der Arisaka Defense Halterung flr Aimpoint Acro P1 und P2 ist von gréRter
Bedeutung. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for MOUNT FOR
AIMPOINT ACRO P1 AND P2 OPTIC

Introduction

Thank you for choosing the MOUNT FOR AIMPOINT ACRO P1 AND P2 OPTIC. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your specific Aimpoint Acro P1 or P2 optic.
Inspect the mount and all components for any visible damage or defects before use.
Always follow the recommended torque values during installation to prevent damage.
Keep the mount and optic out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Location: Install the mount in a secure and stable environment to prevent accidental drops
or damage.
Torque Specifications:

o Picatinny clamp 50 inch Ibs (5.7 Nm)

o QOptic to mount 27 inch Ibs (3.0 Nm)
Weight Limitations: Ensure the combined weight of the mount and optic does not exceed the weight
capacity of your firearm or equipment.
Anodizing Variations: Be aware that anodizing colors may slightly vary between parts and batches; this
is normal and does not affect safety or performance.
Regular Inspections: Periodically check the mount and optic for any signs of wear or loosening,
especially after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Gather all necessary tools, including the provided screws and tools for attachment.
o Ensure your work area is clean and free of debris.

Mounting the Optic:

o Align the Aimpoint Acro P1 or P2 optic with the mount.

o Insert the 1032x1.25" torx socket cap screw into the designated hole.

o Tighten the screw to the recommended torque value (27 inch Ibs or 3.0 Nm) to secure the optic to
the mount.

Attaching the Mount:

o Place the mount onto the Picatinny rail of your firearm.
o Secure the mount using the Picatinny clamp screw.
o Tighten the clamp to the recommended torque value (50 inch Ibs or 5.7 Nm).

Final Checks:



o Ensure that the optic is securely attached and that there is no movement.
o Test the mount and optic setup in a safe environment before use in the field.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the mount in regular household waste.
¢ Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the MOUNT FOR AIMPOINT ACRO P1 AND P2 OPTIC, please refer
to the manufacturer's contact information. Ensure you have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your MOUNT FOR AIMPOINT ACRO P1 AND P2 OPTIC safely and effectively.



Guide de sécurité pour le support Arisaka
Aimpoint Acro P1 et P2

Introduction

Merci d'avoir choisi le support Arisaka Aimpoint Acro pour vos optiques Aimpoint Acro P1 et P2. Ce guide de
sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace
de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le support.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est installé correctement pour éviter tout risque de défaillance.

Vérifiez régulierement I'état du support et de ses fixations pour garantir une utilisation en toute sécurité.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit d'une maniere non approuvée par le fabricant.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

¢ Utilisation : Utilisez le support uniquement avec les optiques Aimpoint Acro P1 et P2 pour lesquelles il a
été concu.

¢ Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez le serrage des vis et assurezvous qu'il n'y a pas de
dommages visibles.

e Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance, telles que de fortes vibrations ou des températures extrémes.

e Transport : Lorsque vous transportez I'optique monté sur le support, assurezvous qu'il est bien protégé
pour éviter tout dommage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx de 1032.
o Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :

o Positionnez le support sur la base Picatinny de votre arme.

o Utilisez les vis fournies pour fixer le support. Serrez les vis a un couple de 50 pouceslbs (5,7 Nm).

o Installez I'optique Aimpoint Acro sur le support en utilisant les vis appropriées. Serrez a un couple
de 27 pouceslbs (3,0 Nm).

3. Vérification finale :

o Assurezvous que l'optique est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
o Testez le montage avant de |'utiliser sur le terrain.

Instructions d'élimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium et des



composants électroniques.
¢ Si possible, recyclez le produit pour réduire I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter les ressources en ligne disponibles.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a
garantir une utilisation slre et efficace de votre support Arisaka Aimpoint Acro.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Arisaka Aimpoint Acro P1 e P2

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto Arisaka Aimpoint Acro P1 e P2. Questo prodotto & progettato per garantire un
utilizzo sicuro e affidabile. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire la sicurezza durante I'uso,
I'installazione e la manutenzione del supporto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee
guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida di Sicurezza Generali

¢ Uso Sicuro: Assicurarsi che il supporto sia utilizzato solo per I'ottica Aimpoint Acro P1 e P2 come
indicato. Non utilizzare il supporto per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controllare il supporto per eventuali segni di danni o usura. Non
utilizzare il supporto se presenta segni di danneggiamento.

¢ Manutenzione: Pulire il supporto regolarmente con un panno morbido e asciutto. Evitare I'uso di solventi
o0 detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la finitura anodizzata.

e Conservazione: Conservare il supporto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e fonti di calore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Seguire attentamente le istruzioni per I'installazione fornite in questa guida.
Un'installazione errata pud compromettere la sicurezza e I'affidabilita del supporto.
¢ Controllo della Coppia: Utilizzare i valori di coppia raccomandati per il serraggio delle viti:
o Morsetto Picatinny: 50 pollici Ibs (5.7 Nm)
o Qttica al supporto: 27 pollici Ibs (3.0 Nm)
¢ Vulnerabilita: Tenere il supporto e gli strumenti di installazione lontano dalla portata di bambini e
animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutte le viti e gli strumenti necessari, inclusa una vite torx
socket cap 1032x1.25".
o Verificare che il supporto sia pulito e privo di polvere o detriti.

2. Installazione:

o Posizionare il supporto Arisaka sul rail Picatinny dell'arma.

o Allineare il supporto in modo che sia stabile e sicuro.

o Utilizzare le viti fornite per fissare il supporto. Serrare le viti utilizzando i valori di coppia
raccomandati.

o Montare |'ottica Aimpoint Acro P1 o P2 sul supporto seguendo le istruzioni del produttore
dell'ottica.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controllare che I'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
o Effettuare una verifica visiva per assicurarsi che non ci siano parti allentate o danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Quando il supporto non ¢ piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le
normative locali sullo smaltimento dei rifiuti. Non gettare il prodotto nell'ambiente.

* Riciclaggio: Se possibile, riciclare il materiale in alluminio. Contattare le autorita locali per informazioni
sui centri di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore presso cui e stato acquistato il prodotto.

Conclusione

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del supporto Arisaka Aimpoint Acro
P1 e P2. Seguire attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire
un'esperienza positiva con il prodotto.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Arisaka Aimpoint Acro kiinnikkeen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Aimpoint Acro P1 ja
P2 optiikoille, ja sen tarkoituksena on parantaa ampumakokemustasi. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista kiinnike saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaikki asennustarvikkeet ovat mukana ennen asennusta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta kiinnikettd vain suunnitelluille optiikoille (Aimpoint Acro P1 ja P2).

Varmista, etta kiinnike on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta.

Valta kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta et osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet, mukaan lukien:
= Yksi 1032x1.25" torxpultti
o Tarkista, etta kiinnike on ehja ja puhdas.

2. Asennus

o Aseta kiinnike optiikan paalle ja varmista, etta se on oikeassa kohdassa.
o Kiinnita kiinnike kayttamallda mukana tulevaa torxpulttia.
o Kirista pultti suositellun vaantdmomentin mukaan:
= Picatinnykiinnike: 50 tuumaa Ibs (5.7 Nm)
= Optiikka kiinnikkeeseen: 27 tuumaa Ibs (3.0 Nm)
o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki on tiukasti kiinni.

3. Kaytto

o Kaynnista optiikka ja varmista, etta se toimii oikein.
o Saada optiikka tarpeidesi mukaan ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu kierratettavista materiaaleista. Havita se paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
o Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Yhteenveto

Arisaka Aimpoint Acro kiinnike on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttdkokemus. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kdyton ja pitkaikadisyyden. Kiitos, etta valitsit Arisaka!



Sakerhetsinstruktioner for Arisaka Aimpoint
Acrofaste

Introduktion

Tack for att du valt Arisaka Aimpoint Acrofastet. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och precision vid
anvandning av Aimpoint Acro P1 och P2 optik. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och djur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att fastet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade skruvarna och verktygen som medféljer produkten.
¢ Undvik att 6verbelasta fastet med vikter som dverskrider de angivna specifikationerna.
Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och justering av fastet.

Se till att inga foremal blockerar sikten eller rérligheten hos optiken.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fastet:

o Placera fastet pa den valda platsen pa vapnet.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta fastet ordentligt.
o Foélj de rekommenderade vridmomentvardena:

= Picatinnyklamma 50 tum lbs (5,7 Nm)

= Optik till faste 27 tum Ibs (3,0 Nm)

2. Anvandning av fastet:

o Kontrollera att optiken sitter fast och ar korrekt justerad innan du anvander vapnet.

o Justera optiken enligt dina preferenser fér basta sikt och komfort.

o Om du upplever nagra problem med fastet eller optiken, avbryt anvéandningen omedelbart och
kontrollera installationen.

Avfallshanteringsanvisningar
o Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att sléanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen
eller produktens officiella webbplats fér kontaktuppgifter.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt
Arisaka Aimpoint Acrofaste.
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